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Ünnep így, ünnep úgy…
Az ellopott karácsony
Karácsonyi versek
Karácsonyi vacsora

„Izgalmas, szép területen dolgozom…”
Interjú Fülöp Attila h. államtitkárral

20 éves ünnep a bajai MNÁMK-ban
Babarc 1000 éves
Jó-tót kolbászunk dicsérete
A magyarörmény orvoslás történetéből
Nagyszerű képek, jó beszélgetések: 

Blickpunkt 2015

Német Tájház Soroksáron
A roma holokauszt emlékezete Budapesten
A nemzetiségi biztoshelyettes a hazai 

román közösség központjában, Gyulán
Romák a metrón, villamoson
Lengyel emlékhelyek nyomában
20 éve kodi� kálták az irodalmi ruszin 

nyelvet Szlovákiában

Székely kapu, szász ház, román kápolna
„Arany idők” Bécsben

a Zágrábi Magyar Intézetet

Sziporkák karácsonytájt
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BORÍTÓINKON:
Országos Horvát Nap Felsőszentmártonban és 
Ashot Baghdasaryan szobrász művei láthatók

 2 0 15 - B E N  T Ö R T É N T

 H U M O R

 B E M U T A T J U K

 N É P E K  K A R Á C S O N YA

Nurok să szănătácsé în Krisun
să bukurijé în ánu no!

Baxtalo Krechuno, Naj majbaxtalo
nyevo berhs te del Tumen o del!

Beceлa кoлeдa
и чecтитa нoBa гoдинa!

Καλα Χριστουγεννα και
Ευτχιοµενο το νεο ετος!

Sretan Božić i novu godinu!

Spokojnych, zdrowych Świąt Bożego
Narodzenia oraz wszelkiej pomyślności 

w Nowym Roku!

Fröhliche Weihnachten
und ein gesegnetes, glückliches Neujahr!

Veselé Vianoce a šťastlivý nový rok!

Щaсливого Нового Pоку
і беселих Різдвяних Свят!

Sărbători fericite! La mulţi ani!

Прияатни Крачунни Шята
і Шастливый Новый Рік!

Желимо Вам срећне божићне
празнике и Нову годину!

Շնորհավոր նոր տարի։

Vesele božične praznike
in srečno novo leto!

Kellemes karácsonyi ünnepeket
és boldog új esztendőt kívánunk!


